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TURK XALQLARININ DASTAN VO O9SATIRLORI
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Peygomborin bir hadisi sorifindo deyilir: “Qostontoniyya olbotto bir
giin foth olunacaqdir. Onu foth edon asgor no gozal asgor, onu foth edon sor-
kords no gozal sorkordadir” [4, 422].Tiirk xalqi gozal asgor va sarkardolori ilo
yanasi eloco do diinyanin modoni tarixini yaradanlardir. Bu xalqin an qodim
yazilar1 miigoddos yazilar, on qodim kitabxanalar1 insanlarin milli - tarixi
yaddast olmusdur.

Yazinin yaranmasi, totbiqi vo tokamiiliiniin son 5000 ildo kegdiyi tarixi
yol osas verir ki, onu asagidaki kimi tosniflogdirok.

1. Antik yazinin tokamiilii vo formalasan qrafik strukturuna ssaslanan
olifbalar.

2. Milli va dini qruplarin 6zlarini tocrid etmok moagsadilo tortib
etdiklori miistoqil olifbalar.

3. Boylik arazilori vo xalqlart ohato edos bilocok universal olifbalar.

4. Kriptografik mogsadli tortib olunan olifbalar.

Tiirk xalglar1 on qodim dovrlordon baslayaraq bu olifba sistemlorinin
hor dord istigamotindo Oziinii sinamis, insan comiyystinin kamil olitba
axtariginda miirokkab tarixi tocriiboni yagamisdi.

Qeyd etdiyimiz kimi, ilk kitabxanalarimiz xalqin milli — tarixi yaddas1
olmusdur. Islamagodor modoniyyotimizin bdyiik bir hissosi mohz bu
kitabxananin vasitasilo qorunub saxlanilmisdir.

Gorkomli alim Nizami Caforov gadim tiirk adobi yaradiciligini epos,
poetik vo nosr yaradicihigma boliir. Ik yazili abidolor olaraq Goéytiirk nosri,
Tonikik kitabosi, Giiltigin kitabosi, Bilgo Xaqgan kitabosi, Tiirk Manigi nasri,
Xuastuanift, Tiirk buddist nosri, Altun Yaruk yazilarimi gostorir. Todqgiqatet
genis movzu ohatosi olan poetik irslo yanasi Islama qodor qodim tiirk das-
tanlarindan asagidakilar1 gostorir.

1. Diinyanin yaranmasi haqqinda

2. Tiirklorin téroyisi haqqinda (Boz qurd dastani)
3. Oguz Kagan dastani

4. Siyenpi dastan

5. Alp Or Tonqa dastani

6. Su dastani
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7. Orkonokon dastani

8. Kog dastani

Boyiik cografi arealda yasayan tiirk xalglarinin bu giino godor diinya
kitabxanalarinda qorunub saxlanilmis yazili vo sifahi elmi - odobi irsi miixtolif
alimlorin totqiqatinda 6z genis oksini tapir. Tiirk xalglarinin imumiyyatls, bu
arealda i1so xiisusilo genis yayilmis folklor niimunalori olmusdur ki, bdyiik
tarixi dovrds bu etnosun 6ziinii ifado formasi kimi tozahiir edir.

Tiirk xalglarinin godim dastanlarindan biri do “Dodo  Qorqud”
dastanidir.

Ravayoto gbro ofsanavi Oguz xanin 6 oglu olmus vo onlar Giinas, Ay,
Ulduz, Gdy, Dag, Doaniz adlanmiglar. Onlarin da hor birinin 4 oglu olmusdur.
Oguz xanin 24 navasi ilo do Oguz tayfalarinin say1 miioyyanlosir (6, 525)

K.Inostransev qeyd edir ki, XV osrin II yarisinda Osmanli feodallar1
arasinda oguznamolor ¢ox yayillmisdir vo II Bayazidin iki ogluna Qorqud
(1460) vo Oguz xan (1470) ad1 vermasi bunun naticosidir (6, 528)

V.Bortolda goro Dado Qorqud dastanin dovrii I Bayazidin hakimiy-
yotindon (1389 — 1402) sonraki dovrs aid edils bilor. II Murad (1421 — 1451)
iclin ©li Yazigioglu torofindon yazilmigs Solcuq tarixi osorindon do bozi
oxsarliglara osaslanaraq V.Qordiyevski osassiz naticolor aldo edir. (6, 527)
XVI asr tiirk tarix¢isi ©dirnoli Ruhi, XVII asr alimi Miinadcimbas1 6z tarix
asarinda (1676) Qorqud ata hagqinda malumat verir (6, 527)

Tiirkiyado Doados Qorqud dastaninin  dyronilmasinds Tiirkiyyonin
gorkomli alimlori Abdulla Inan, 8li Riza Yalman, Fuad Kopriilii, Pertef Naili
Baratov boylik omok sorf etmislor. Berlin dovlot kitabxanasinda yerlogon
Drezden olyazmasimin surati asasinda 1916-c1 ildo Istanbulda Kilisli Miiollim
Rifot torofindon “Dodo Qorqud”-un tam motni orob olifbasinda ¢ap
etdirilmigdir. 1938-ci ildo Orxan Saiq Gokyay torafindon latin olifbasinda ¢ap
etdirir. (6. 521 soh.)

1815-ci ildo Alman sorgsiinasi1 Dis “Doado Qorqud” dastaninin Drezden
niisxosindon bir boyu ayiraraq onu alman dilindo torciimo ilo birlikds ¢ap
etdirmisdi. Basqa bir alman alimi Teodar Neldeqe (1833 — 1930) “Dado
Qorqud” — un Drezden niisxasinin tam suratini ¢ixarmis vo onun tam matnini
alman dilins torciimo etmoya soy gostormisdir. Bu isin son doroca ¢otin olma-
sinin vo o dovrdo tiirk dilinin dyronilms saviyyosinin asagi olmasi ilo slagodar
olaraq T.Neldeqe 1892-ci ilds bitirmadiyi materiallar1 V.V.Bartolda, 1891 —
1892-ci illords hals tolobs olan gonc miitoxosisa toqdim edir. 1922 — ci ildo
diinya odobiyyati seriyasinda ¢ap etdirmok mogsadi ilo V.V.Bartold “Dado
Qorqud”-un Drezden slyazmasinin tam matnini torciimo edorok ¢apa togdim
etdi. Toosif ki, nosriyyatin baglanmasi ilo bu kitabin ¢apt alimin sagliginda
isiq {izii gérmoadi. SSRI EA-nin arxivindo saxlanilan alimin olyazmasi osa-
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sinda 1950-ci ildo gorkomli Azorbaycan alimlori H.Arasli vo M.Tohmasibin
redaktosi ilo cap edildi (6, 519 — 520)

“Dado Qorqud” dastanin Drezden niisxasinin son sohifalorindon
birinds “Osman pasa - 993” (1585-ci il) yazis1 olmasi kitabin yaziya kogii-
riilmosi tarixini mioyyonlosdirmoys ehtimallar verir. Vatikan niisxasinin
1591-ci ildo Qahirads, 1615 — 1616-c1 illordo Qiidsdo olmasi haqqinda
olyazmanin iizorinds geydlor var. Lakin on godim qeyd Sonullahin 6liim ili
956 (1549 - 1550)-ci il geyd olunur. E.Rossi alyazmani XVI osrin ortalarina,
V.Bortold isa XV asrin avvallorins aid edir (6, 519 — 527)

Tadqiqat¢t V.M.Jirmunski tiirk xalglar1 folklorunun tadqiqatlar g¢or-
¢ivosindo qazax dastan vo rovayetlorini iimumilogdirarak geyd edir ki, XV —
XVI osrlori ohato edon vo bu gilino gador qorunub saxlanilmis qazax qgohra-
manliq vo tarixi dastanlarindan avval bu xalqin qipcaq kokiino bagli eposu
olmusdur ki, bu olamotlor miiasir dastanlarda 6z elementlorini qoruyub
saxlamigdir. Qazax yazili vo sifahi abidolorinin Basqird, tatar, qurgiz vo
tiirkmon xalqlar1 ilo tarixi inteqrasiyasi todqiqat¢inin digqgstindon yayinmis vo
ya tadqgiqat¢1 bu mossloya yer ayirmamigdir. Badii tofokkiiriin hom yazili, hom
do sifahi formalarda ifadossindo, sujetlords, tarixi vo mifoloji gohromanlarin
adinda, toponimlords bir ¢ox oxsarliq vo eyniliyi miisayat etmok olar.

SSRI orazisindo yasams tiirk xalglar1 igorisindo “Idige” haqqinda
dastan orta osrlordon miiasir dovriimiizo godor ¢ox yayilmis vo sohrot tap-
migdir. Qara doniz sahilindon, Krim vo 6n Qafqaz ¢ollori, asagr Volga sa-
hilindon Urala qodor, oradan da Aral vadisi vo conubi sibira qodor arazids ya-
samis tlirk xalqglar1 arasinda genis yayilmisdir. Miixtolif dovrlordo qazaxlarda
vo qarakalpaklarda kogori 6zboklordo, nogaylarda, tiirkmanlords, basqirlarda,
krim tiirklorinda, sibir tiirklori vo dag altaylilarinda yaziya kogiirtiilmiisdiir.

1820-ci ildo Q.I.Spaski torofinden Qazax variantinin rus dilino torcii-
masi sibir xaborlorinds ¢ap edildi. 1830-cu ildo A.Xodzko torofindon Hos-
torxan sohorinda nogay varianti yaziya kogiiriildii vo “Iranin xalq poeziyas1”
ad1 ilo ingilis dilindo ¢ap edildi. 1841 — 1842-ci ildo Cokan Valixanov to-
rofindon qazax variantinin tam motni ¢ap olundu.

1866 — 1872-ci ildo V.V .Radlov torafindon Omsk tatarlarinin vo Altay
teleutlarinin versiyasi yaziya kogiiriildii. 1896-c1 ildo krim tatarlarinin “idige”
haqqinda dastan1 yaziya kogiiriildii. 1903-cii ildo P.M.Melioranski torafindon
yaziya kogiiriilmiis karakalpak versiyasi, yalniz 1917-ci ildo Asqabad soho-
rindo cap edildi.

1957-ci ildo Tiirkiys todqiqatcis1 Soadot Cagatay “Idige” haqqinda
dastan1 krim tatar1 olmus bir miihacirin ifasindan yaziya kogiirmiis vo An-
karada onun Alman dilina torciimasi ilo birlikds ¢cap edmigdir.
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Bu dastanin hal — hazirda c¢ap edilmis 30-dan artiq versiyast mov-
cuddur (6, 354)

Sovet illorindo xalq asig1 Saqinbay Orozbakovun ifasindan yaziya
kociiriilmiis “Manas” dastani 250 000 misra serlo ifado olunan mohtosom bir
eposdur. Sahnamodon 2 dofs, Homerin ileadasindan 16 dofo boyiikdiir.
Dastanin osas hissasi qodor do onun ikinci vo iigilincii hissalori (“Semetey” va
“Seytek”) Manasin oglu vo navosi haqqinda dastanlar toskil edir (6, 25)

1940 — 1945-ci illordo Manas dastaninin miixtolif epizodlarinin ¢ap
edilmosino baxmayaraq osorin tam versiyast yox idi. 1958 — 1960 — c1 illordo
500 000 misraliq asori ixtisar edorok 80 000 misradan ibarot ixtisar edilmis
versiyasini 4 cilddo ilk dofs Qirqizistan elmlor akademiyasi ¢ap etdirdi.

Manas eposunun ilk yazili niimunesi Qazax etnoqgraf alimi Cokan
Valixanov 1806-c1 il yaziya koglirdiiyli niisxadir (6, 25) Olbotto bu qorunub
saxlanilmig niisxa hesab edils bilor. C.Valixanov qeyd edir ki, Manas biitiin qirgiz
mifologiyasimin, nagillarinin ravayatlorinin toplanmis ensklopediyasidir (6, 25)

Ozbok “Alpamig” dastaninin klassik variantini &zbok alimi Fazil
Yoldasov (1873 — 1953) 1928-ci ildo yaziya koclirmiigdiir. Bu dastan 14 000
satrdon ibaratdir. 1939-cu ilds onun tam varianti X.9limcanovun redaktssi ilo
cap edilmisdi. Bu nogrin asasinda L.M.Penkovski onun rus dilina torctimasini
hazirlayir vo 1943-cii ildo Moskvada ¢ap etdirir.

“Alpamig” dastaninin oguz versiyast “Bams1 Beyrok™ haqqinda dastan
adlanir. Todqgigatgilar hom sujetdo hom do digor olamotlorine goéro onu
“Alpamis” dastaninin anadolu versiyasi kimi qabul edir (6, 155)

Dastanin asagidaki versiyalart mévcuddur.

Kungrat versivasi - “Alpamis” dastaninin 6zbok, Qarakalpak, Qazax
redaktasilo.

Oguz versiyasi — “Kitabi — Dado Qorqud” da Bamsi Beyrok vo miiasir
anadoluda xalq nagillar1 formasinda.

Qipcaq versivasi — Basqird xalq nagili “Alpamis vo Barsinxulu” vo
Kazan tatarlarinin “Alpamsa” dastani.

Altay versiyasi — Altay gohromanliq nagili “Alip — Manas”. (6. 584 sah.)

Todqiqat¢ilar hesab edir ki, bu dastanin oan godim versiyas: altay
oguzlara VI — VIII osrlordos Tiirk xaganlart dovriine aiddir (6, 585)

Qohromanliq dastanlarmi arasdiran V.Jirmunski “Koroglu” dastaninin
Qurgiz, Ozbok, Tiirkmon, Azorbaycan folklorunda rast golindiyini qeyd
etmoklo yanasi onun tacik versiyasinin da oldugunu qeyd edir (6, 18)

Tiirkmon folklorunda “Yusif vo ©hmoad”, “Koroglu”, “Giil va biilbiil”,
“Giil vo Sonubar”, “Sahsonom vo Qoarib” (Asiq Qoribin tiirkmon versiyasi,
Tiflisdo Lermentovun 1831-ci ildo tanis oldugu), “Tahir vo Zohra”, “Seyfal —
Molik”, “Xurmukca vo Xomra”, “Sayat vo Xomro”, “Osli vo Korom” vo bagqa
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dastanlar1 yaziya kogiirilmiisdii. Bu dastanlarin oksoriyysti miixtolif versiyalarda
biitlin tlirk xalglarinda moshur olmusdur. Bu dastanlarin kitab varianti orta
asiyaya, avvalco Xarazmo, sonra is9 Qazaxistan va qirgizistana yayilmisdi.

Basqirdistanda vo Volqa sahili tiirklorin gohromanliq dastanlar1 xalq
nagillart soklinds sifahi qorunub saxlanilmigdi. Bunlar A.Kireyev torofindon
Ufada, X.Yarmuxammedov torafindon Kazanda ¢ap edilmisdir.

Conubi sibir tiirklori, yeni Tobolsk tatarlar1, Ob v Irtis ¢ay1 vadisindo
yasayan altaylilar, Sorlar, Xakaslar vo Tuvalilar, Yeniseyin sahilindo yasayan
Yakutlar son dovro godor kogori vo yarim kdgori yasamis, oveuluq vo hey-
vandarligla mosgul olmus vo genis Tiirk sivilizaiyasindan qismon uzaga
diismiis vo miisalman madoniyyati tosirlorindon konarda galmigdir. Odur ki,
onlar daha orjinal mifologiyasini qoruyub saxlamisdir. Bu dastanlar1 Peter-
burq elmlor akademiyasinin tizvii Anton Antonovi¢ Sifner (1817 - 1879) “Si-
bir tatarlarinin gohromanliq dastanlar1” adi ilo alman dilindo poetik torcii-
mosini 1859 — cu ildo ¢ap etmisdi.

Altay folklor niimunolorinin Rusiyada ilk toplayam V.I.Verbidski
(1828 - 1890) olmusdu. O rus olifbasi asasinda ilk Altay slifbasinin da yara-
dicist idi. Altay dilinin qgrammatikasinida V.1.Verbidski tortib edir. Bundan bir
qadar sonra N.Y.Nikiforov (altayli) altay goshromanliq nagillarinin rus torcii-
mosini  ¢ap etdirir. 1935-ci ildo N.K.Dimitriyevanin ¢apa hazirladigi
“Koqutay” dastaninin da rus dilindos torctimasi is1q lizii goriir.

II diinya miiharibosinin baslanmasima az qalmis SSRI — elmlor aka-
demiyasiin elmi asarlorinin etnoqrafiya seriyasinda Sorlarin epik dastan va
nagmolori N.P.Direnkov torofindon torciimolori ilo birlikds cap edilir. Hal —
hazirda bu todqiqatlar Altayda, Abakanda (Xakasiyada), Kizilda (Tuvada)
davam etdirilir.

Yakutiya Rusiya imperiyasinda siyasi siirgiinlor yeri idi. ilk todgigat-
¢ilarda siirgiino golonlor olmusdur. 1.A.Xudakaov “Cografiya comiyystinin”
dorgisindo Q.N.Potaninin redaktosi ilo yakut gohromanliq nagillarin rus dilindo
torclimosini ¢ap etdirdi. Polyak E.Pekarski yakut — rus liigotinin zongin folklor
niimunoloring istinadlarla hazirlayib ¢ap etdirmisdir. Eloco do siirgiindo olmus
polyak S.B.Yastremski yakut matnlorinin doqiq torctimolorini hazirlamig vo
yalniz tlirkoloq S.E.Malovun redaktasi ilo 1929-cu ilds ¢ap etdirmigdi. “Olonxo”
genis hocmli poetik formada deyilmis, samanizmin tosiri ilo mifologiyaya
sOykonon gohromanliq dastanlaridir. Rusiya elmlor akademiyasi sibir sobasinin
Yakutiya filialinin dil, adobiyyat va tarix institutunda bu dastanin ¢oxsayli qgodim
va yeni yaziya koglrlilmiis miixtalif versiyalart movcuddur.

1890 — 1900-ci illordo Taskond todqiqatcisi, milliyyatco Basqir olan
Obubokir Divaev (1856 - 1932) uzun miiddot qazaxlar arasinda yasamis vo
toplamis oldugu nadir slyazmalardan olds etdiyi gohromanliq dastanlarinin

88



KITABXANASUNASLIQ VO INFORMASIYA
Ne 1 2010

boyiik bir miintoxabatin1 hazirlamisdir. ©.Divayev Alpamis dastanin qarakal-
paq versiyasini, “Idige — batir”, Kazanin igsgalindan bohs edon “Sora — batir”
vo XIX asra aid olan digar asarlari hazirlayib ¢ap etdirmisdi (6, 14)

Rus tadqiqateilart Qazax folkloru va adobiyyati ilo daha erkon vo genis
maraqlanmaga baglamislar. Miioyyon olunmusdur ki, Puskin qazax folkloru
ilo maraqlanmis vo onun yazilar i¢orisinds “Kozi — Korpes vo Bayan — Sulu”
epik dastaninin yazilmis adi miioyyon edilmisdi. Ehtimal olunur ki, Puskin
1833-cii ildo Orenburq soforindo bu asorlo tanis olur (6, 135) 1812-ci ildo ad1
¢okilon bu dastan1 Timofey Belyayev Kazaxistanin “Romeya va Ciilyetta’s1
adlandirmisdir.

1820-ci ildo Q.1.Spaskinin torciimosi ilo “Ideqe” osori rus dilindo
“Sibir xabarlori” macmuasinds ¢ap edilir.

Qazax eposunda gohromanliq dastanlari ilo yanasi tarixi dastanlarda
genis yayilmigdir ki, bunlara “Kombard — Batir” vo mohabbot dastanlari
“Kozu - Korpes”, “Kiz - Jibek” dastanlar1 aiddir. Silsilo dastanlardan “Qirx
bahadur” eposu 1942 — ci ilds yaziya ko¢liriilmiisdiir.

Morkozi Asiya vo Sibirin gorkomli todqiqatcist Q.N.Potanin (1835 —
1920) folklor abidslorini dyronsrok onu diinya folklor sujetlorini miigayiso
etmis vo qorbi avropa vo Rusiya eposunun monboyinin §$orqo moxsus
oldugunu iddia etmisdir.

Tiirkologiyanin Rusiyada gdrkomli niimayandalori prof. P.M.Meleran-
ski (1868 - 1906), onun tolobasi akademik A.N.Samoylovi¢ (1880 - 1938),
Tiirkmon eposunun ilk tadqiqatgisi I.A.Belyayev do bu istigamatdo xeyli islor
gérmiislor. Macar todqiqat¢ist Qerman Vamberi (1831 — 1913) 1863 — cii ildo
dorvis paltar1 geyinorak orta asiya vo Cin tiirkiistanini1 gozmis, XVI — XVII ars
tirk gohromanliq dastanlarini dyronsrok alman dilindo “Yusif vo ©hmoad”
dastanini ¢ap etdirmisdir (6, 13)

Rusiyada tiirk xalglarinin sifahi xalq yaradiciliginin sistemli dyronilmosi
V.V.Radlovun (1837 - 1918) ad1 ils slagalondirilir. (6. 12 soh.) Olbatts tiirko-
loglarin todqiqat areal1 rusiya imperiyast daxilindo mohdudlasir vo todqiqatgilar
xalqglarin mifoloji tofokkiiriinde timumi olan1 deyil, forqlondirici xiisusiyyatlori,
ayiran elementlori axtarib aramaqda daha ¢cox maraqgli olmusdular.

Radrovun sagirdi Nikolay Federovig¢ Katanov (1862 - 1922) milliyyat-
co xakas olmus vo V.M.Jirmunskinin geyd etdiyi kimi 6z xalqmnin ilk savadli
dastan soyloyoni olmusdur. O, Peterburq universitetinin tlirkologiya fakul-
tosini bitirmis vo sonralar Kazan universitetinin professoru olmusdur.

Bu giin elmi dovriyyads olan Tiirkiyyali todqiqat¢ilarin asorlori Azor-
baycan alimlorinin bu sahodo apardiglar1 aragdirmalar, eloco do sovet it-
tifagindan qalmis elmi irsi imumilosdirilorok fundamental bibliografik vosai-
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tin oldo olunmasi miimkiindiir. O zaman godim vo orta osr tiirk xalglarinin
yazil1 vo sifahi adobiyyatinin zongin repertuari qarsiya ¢ixardi.
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MU ®BbI U JIETEHJIBI TIOPKCKHUX HAPO/JOB B
KHUKHOM U BUBJIMOTEYHOM KYJbTYPE

I1.®.KA3BIMU
PE3IOME

B xnuocnoti u oubnuomeunou kyromype Tropkckux Hapooos mughvl u
Jle2enovl 3anumaiom ocoboe mecmo. Hayuonanvno — ucmopuueckas namsamo
Hapooa s61emcs CamblM OpesHell OUOIUOMEKOU COXpaHuswell Mo Hacle-
Ooue, 6OILWOU Hacmblo KOMOPOU OblLIU 3aNUCAHbL U NEPENUCAHbL NOCIEOHUE
gexa. B oannoii cmamve coenana nonvimka 0600weHuss penepmyapa e2eno u
mughonocuu  TIOPKCKUX HAPOOOB U GbISAGICHUS O0OWUX UHMESPAYUOHHBIX
I/IeMEHMO8 8 UCTOPUU KYTIbINYPbL.

MYTHS AND LEGENDS OF THE TURKISH PEOPLES IN
THE BOOK AND LIBRARY CULTURES

P.F.KAZIMi
SUMMARY

In the book and library culture of the Turkish people myths and
legends take a particular place. National historical memory is the most
ancient library which kept this heritage were recorded and rerecorded during
the last centuries. In this article is made attempt generalization of repertory
legends and myths of the Turkish people and exposure common integration
elements in the history of culture.
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